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※ You can download the latest version of an instruction manual for this model by visiting www.academyhobby.com, cl icking the link for 'INSTRUCTION & DOWNLOAD' and entering the item number. 

본 재품의 조립 중 궁금한 점은 www.academy.co.kr 접속 후 메뉴 ‘자료실' -＞ ‘프라모델’ 로 이동하여 해당 재품명을 입력하면 최신의 설명서를 확인 할 수 있습니다. 
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/f5ke — -e not !。\njure yourself While using the modeling tools to cut or trim parts. 
공구를 이용하여 부품을 다듬고 자를 경우. 손을 다치지 않도록 주의를 기울여 주십시오. 

`CauTI마II 
-주의-

~EAD THIS 탸FORE_YOU BEGl止
-Study the instructions before assembling. • Check the fit of each piece before cementing into place 
-Do not use too much cement to join parts. -Never use cement or paint near open flame 
-Open a window or make area well ventilated when cement o『 paint is in use. 
-Tear up and th『ow away the empty plastic bags to avoid danger of suffocation for little child『en

<ALLGEMEINE HINWEISE> 
- Die Anordnung der Bauteile isl aus den Zeichnungen der Anle,tung ersichtlich. 
- Die Teile vor dem Verkleben ungeleimt zusammenhalten, um ihren paBsttz zu prufen 
- Klebstoff nicht zu dick aufragen. -Klebstott und Farben niemals in der Nahe einer Flamme verwenden 
-Wahrend der Bemalung mil Spritzpistole oder Pinsel fur frische Luftzufuhr, z.B. iiffnen des Fensters, sorgen. 
- Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. VerhOten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund neh-

-men oder Plast,ktOten Ober den Kopf ziehen. 

응 @) @ 
접착재사용 접착재금지 수만큼조립 

당 던 응 
잘라냅 선택 반대측조립 

· Etudier les schemas d'assemblage. · Contr6fer que chaque piece soil bien conforme avant de la ccller a sa place. 
• N'utilisez pas trop de cclle pour reun댜학函s. · Ne larnais maniJXJler la cclle ou peinture a proximrte d'une flamme 
· Aerer scigneusement la 麻!Ce oil vous peignez(ouvrir la f타-etre). 

-twes av에 sorli les pieces du sac en ;oastique, dechirer le sac afin deviter que les enfants ne le mettent sur la tele 
et ne s'etouffent. 

〈繼궁n"t'‘麟E〉 
- Ill*立T5前 1:11!明書춘E"，，下손 t\， - 部品춘';.,-t-/J>&tJJ 'J111lT~l1模型用二 ,yIt- 스力 ,y 夕-춘使用 l,:lcT, 

接着削춘少 L江/I)1다更 5 드 &#은ht\1라土上If; :?TT. - j훌看T&前 I:部品춘合b난T確/J>/I) 袁T, 

- 接着劑수塗料춘使用寸5時11&촌 1:'. 촌홍순開ltc換ti.I:혔춘?lt:lc l,t. 5, 
組*rrT及(lJ部品수 E二 -)•.:!11,1' 근 t子(lJ手(lJ；； /J\fl(\安全江所 1다움管 l,T下근 t\, 

•조립하긴조幽 
-부품을 조립하기 전에 설명서룹 잘 읽어본 후 조립한다. 

접착하기 전에 부품을 맞추어 확인한 후 조립한다 

-부품을 자를 때에는 칼이나 니퍼로 깨끗이 잘라준다 

접착제률 사용할 곳과 사용하지 않는 곳에 주의하고 너무 많이 바르지 않도록 한다 

-에나멜 페인트나 접착제를 사용할 때는 창문을 열어 환기를 시키고 화기를 얼리한다 

-사용 후 남은 부품은 어린 아이들의 손에 닿지 않도록 잘 처리한다 

웅 @ B 
전사지 무게추 채움 

웅 @ 당 
뚫어줌 주의 버전 

MAINCOLOR V RED FS11136 T 0T파O ’ 三':"LµA -,H I V ALLUMINIUM 알루0|늄 I V LIGHTGRAY 라이트그레이 

PAINT INDEX Humbrol GSI Crees Lifecolor 
TESTORS/MODELMASTER Revell ValleJo 

ENAMEL ACRYL AQUEOUS HOBBYCOLOR Mr COLOR ENAMEL ACRYL ENAMEL ACRYL MODEL COLOR MODEL AIR 

FLAT BLACK F537038 33 33 H12 33 LC02 1749 4768 32108 36108 950 57 무광검정색 

RED FSll136 19 19 H3 3 LC56 1503 2741 32131 36131 957 84 유광빨간색 

SILVER 11 11 H8 8 LC74 2914 4678 32190 36190 997 63 은人걱 

STEEL 53 53 H18 28 LC76 1795 4681 32191 36 191 863 72 스틸 

ALLUMINIUM 56 56 218 1781 4677 701 62 알루0|늄 

LIGHTGRAY 166 166 H332 332 1015 라01트그레01 

DARK SEA GRAY 156 156 H331 331 UA046 2059 4754 32179 36179 905 97 다크시그레이 

BLUEGRAY 126 126 H67 117 UA074 2086 907 46 블루그레이 

DARKGREEN 91 91 H330 330 1910 4726 893 다크그린 

KHAKI 26 26 H81 55 UA019 1704 4711 32189 36189 988 23 ?卜"il l

YELLOW FS13538 188 H329 329 LC53 1707 4683 32310 36310 953 2 유광노란색 

WHITE F517875 22 22 H316 316 LC51 1745 4696 32104 36104 842 유광흰색 

CLEAR RED 1321 H90 47 4630 934 투영빨간색 

CLEAR BLUE 1320 H93 50 4658 938 투명파란색 

FOREST GREEN 66 66 H78 38 1787 4727 32166 36166 889 포레스트고린 



당~당 
버전1 버전6 
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®집단용 
011V 

019V 

D7 
'Black and Yellow stripes ~ 

V과 

*Instrument panel : V , V (Detail) 

*계기판 : V *계가류: ｀한’ 
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※ Start assemble with number 0 
0번부터 조립 합니다, 
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(3)~용 
D23 
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접착재사용 
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접착재사용 
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C21(C20) 

※ ( ) is right number. 
( ）는 우측 번홑입니다. 

C22(C23) 

@ 
수만큼조립 

뚫어증 

·¾ Make holes following armament diagram on page 7 . 
7페이지를 참조하여 조립할 타입을 선택 후, 구멍을 뚫어줍니다. 
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®당 
접착제사용 

※ ( ) is left number. 
( ）는 좌측 번호입니다. 
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®당 
접착재사용 
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®던 
접착재사용 
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0 연립 
Esv 

E26 

E15 
O E9 

®습 
접착재사용 
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※ ( ) is left number. 
( ）는 좌측 번호입니다. 
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E27(E27) ~/ 

E28(E28) 
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※Proceed to the MANUAL 2 

MANUAL 2로 이어집니다. 
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0 \二 • Decal/ 전사지 

I• 『접?,:a1?；'필요 부품 | - 쁘E!pM트:mLH 
- 고객상담문의: 031-850-8555 
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7` painting & deca| p|acement/ 색칠 및 전사지붙이기 /』‘
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52(52) 54(54) 

s77(s77)~ 

53(53) 

@ RAF 54 Squadron. Hawker Hunter FGA.9, XJ642/L. 1967 
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7` painting & decaI p|acement/ 색칠 및 전사지붙이기 //a 

당 SH:；＼\？\：:；:「 「PMa;밀,Il:－1:'e:?0달a「言~:;~rly 1990's 
버전5 38(38) 

- R우면pM토:mLH 
I'kI1 :l'』，＇kI·1러,;ilt’ 고객상담룬의 m1죠毋 

26 37 

二
41 (41 ) or 42(42) 

당 問:tk?r:\：:e「?：：：OJr::3H\n;::：ras Alrshow 2014 
버전6 

50(50) 

43(43) 
44(44) 47(47) 

45(45) 
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芹|닐포장 개봉 전, 부품 확인! 
@”問LT서게"m慣l"＇ 

Check with part list before unsealing! 
Replace and return not guaranteed when plastic is unsealed. 

Teile VOR dem Offnen der Tuten auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit kontrollieren 
Spatere Reklamationen ki:innen nicht berucksichtigt werden. 

Veuillez svp verifier la presence de toutes les pieces avant d'ouvrir les sachets. 
Le remplacement ou la garantie n'est plus automatique quand les sachets de pieces sont ouverts. 

請在開敏包裝袋前, 務請必須先核對所有盆內附件及檢査零件列表
如果更換或退回時, 包裝袋己敏封, 將不受保證

E'二)V袋力'':>7`/十－훈取 1) 出才前lE 、 /\_`y l) 又 卜T部品(J)矢女Q • 不具合力Y겼 l,寸)｀훈確認 LT 〈 fC순.l,\o 
開封後ti交換 • 返品(J)討象外&氐 i) 圭才。

본 제품의 조립 중 궁금한 점은 홈패이지 www.academy.co.kr 접속하여 상단메뉴 [자료실]에서 [프라모델]로 이동하여 
해당 제품명을 검색하시면 최근 업데이트된 설명서를 확인 하실 수 있습니다. 

You can download the latest version of an instruction manual for this model by visiting www.academyhobby.com, 
clicking the link for 'INSTRUCTION & DOWNLOAD' and entering the item number 



!!i!l!i!II KITllll111!111191!! "JIOI드\ 꿉 
아래의 내용은프라모델 제작에 앞서 좀 더 쉽고빠르게 모형을저죄할수 있는 각종도구에 대한소개와 

가본적인 사용방법을 설명한제작가이드입니다. 참고하시연 제작하는데 많은도움이 될 것입니다. 
The following instruction describes basic tools that will make modeling easier and more enjoyable. 

-O 공작용정밑니퍼 정밀나파를사용해 런너에 았는 부품을 
아래 그림(부품 鉛뱌斬각 같이 잘라 낸 후 

니n匡 n莊호1게 부품에 불어있는 
SIDECUTTER 
FOR HOHY MOOELING 

잔여 런너 부분율 정리해줍니다. 

잔여 런너부분율 깨끗이 정리할 때 

아트 나이프나 정밀 나이프롤 사용해도 무방하나 안전율 위해 

초보자문둘은 가급적 정밀 니퍼로 정리하서四샤건호자주의 필요) 

You may use art-l<nife or precision knife to remove remaining 
tr .. portion, but please u .. side cutter for your safety. 

@공작용정밑핀셋 
TWEEZER 

@가위 
SCISSORS 

공작용정밀딴셋은 
작고세일한부품을 

접착5}거나 

모형에 전사자틀 불이는 동의 

정밀 작업 시 아주 유용한 도구입니다. 

Tw .. zer is very helpful for detailed 
Jobs such as glulng small parts or 

pasting decal to the model. 

가위는 저뭄의 비닐포장올 

뜯율 때나 전사지 부착 시 해당부분율 

오려낼때사용합니다. 

Sclsso"' are used to open tho plastic bags 
0『 to cut designated part of decal 



r2. 프11모델응습석전"II(C,갈J 부적법법 霜虛짧짧싫삽0E DECAL:: 
~-

O 전사지오려내기 
CUTTING DECAL SHEET 

@전사지물에넣기 
PUTTING DECAL SHEET 
INTOWATER 

@전사지부착하기 
PASTING DECAL SHEET 

사용할 전사재[iI칼)o| 있는 부분율 

가위로오려냅니다. 

Cut desln,d part of decal sh .. I 
with scissors. 

사용할 전사지제칼}틀 물에 띄워 
악 10초동안틀린후 

꺼냅니다. 

Float tho cut decal on water 
for 10 seconds. 

물에서 꺼낸 전사자틀부착부위에 

정밀 판샛율 사용해 부착합니다. 

Take out the decal sheet fl'om 
wa .. , and paste It to the 
design히ed a,ea with pn,clslon 
tweeze『.

O 전사지 부착 마무리 헵략때부드埼笠이나 
FINISH PASTING . . . ~[ 연봉 동을 이용해 톡톡 
DECAl. SHEET 두드리면서 전사지 표언의 수분 및 

기포틀 제거 해줍니다. 전사가 된 

마크 표면은손을 대지 마서요 

Remove water o『 •Ir on the 
surface of decal sheet tapping with soft towel, Ussue, or cotton swab 

GZZZ-
병률 CEMENT IN BOTTLE 

저居어는 접착제가 포함되어 

있지 않습니다. 별메품인 

병사용하여즘더쉽고 

정밀하게 도포가 가능합니다. 

Plastic cement Is not 
Included with the kit, 
but using cement in 
a bottle will make the 
application easier and 
more accurate 

어U멜 컬러 세트(책礎붓 까 포합) 
ENAMEL COLOR SET (TW0 PAINT BRUSHES INCLUDED) 

지툼에 각종 도색율 함으로써 실저밥을 더해줄 수 있으며 

구성은 항공기용, 자상장바용. 유광, 무광 네 가지입니다. 

표모델의 성격에 맞게 구입하여 멋진 도색을 해보서요* 
Choose from armored fighting vehlcle, al『craft, gloss or flat 
to paint your model for ultlmate realism 

區?t̂.뽀L덴무판면 갑:溫z:닷：潤srt7:Zm.;;omk;'모麟나.細및 
,nfonnabon about craft and OOloong tools Yoo can pu떠,ase them at oor shops 



WARNING IN ASSEMBLY OF MODEL KITS 

大리저이주의사망 

조립하여 주십시오 

•부품을 자를 때는 해당번호를 확인한 뒤 니퍼 등으로 깨끗이 잘라 주십시오. 

칼을 아용하여 부품을 다듬고 자를 경우 손을 다치지 않도록 세심한 주의를 기울여 주십시오 

•작은 부품 등을 절대로 입에 넣지 마십시오. 자칫 질식 등의 위험이 있습니다. 

•혹시 먹을 우려가 있으므로, 3세 미만의 어린이에게는 절대로 주지 마십시오 

•잘라낸 부품은 깨끗아 다듬어 조립하고 남은 쓰레기는 분리하여 잘 버려 주십시오. 

•기능상 부득이하게 튀어나온 부분이 있을 수 있습니다. 취급시 충분한 주의를 가울여 주십시오 

•제품 및 부품이 포장된 비닐봉지는 개봉 후 어린이의 손에 닿지 않는곳에 잘 버려 주십시오 

머리에 뒤집어 쓰거나 얼굴을 덮을 경우 질식의 위험이 있습니다 

•색칠 및 접착을 위하여 모형용 도료 및 접착제 등을 사용할 때에는 창문을 열어 환기를 시키고 

화기를 멀리하여 주십시오. 사용하고 남은 도료 및 접착제는 어린이의 손아 닿지 않는 곳에 

잘 보관하여 주십시오. 

• Before starting to assemble, read the instruction manual very carefully to understand 
the instructions completely. 

• Before cutting parts off a sprue, check the part number again and use the 
appropriate tool, such as nippers to cut it clearly. Take care not to injure yourself 
whilst using the modelling knife to cut or trim parts. 

• Avoid danger of suffocation by never putting small parts in the mouth which can 
be accidentally swallowed 

• Keep away form children under 3 years old 
• The product may have some protruding parts for functional reasons. 

Take care when handling these 
• After cutting a part off a sprue, trim it cleanly to assemble and ensure proper disposal 

of all waste material 
• Plastic bags packed with the product and parts should be disposed of 1n an 

appropriate place immediately. keep out of reach of children to avoid any danger of 
suffocation by pulling plastic bags over face or head 

• Use modelling colours or cement in a well ventilated room and do not use near fire 
or flame. Keep out of reach of children at all times 

·총판점 · 강북아카데미: 02)762-0980, 강남아카데미: 02)485-6884, 강서아카데미. 02)2678-7988, 
대구아카데미 053)744一9293, 서울아카데미 02)907-0940. 아티(구리): 031)527-8801, 
용산아카데마 02)796-1214 

■A/S 문의 : 031)850-8555 
·본사 주소 ; 경기도 의정부시 산단로98번길 11 (용현동) 
·홈페이지 : www.academy.co.kr 

우리아이 

E曰 ommmI고 
- ACADEMY PLASTIC MODEL C0 , 티 두뇌발전소 

아카데미과학 (f 



• Avant de commencer !'assemblage, lire attentivement la notice 
• Avant de detacher les pieces, verifier le numero et utiliser les outils appropries comme 

une pince par exemple. Faites attention de ne pas vous blesser. 
• Attention de ne pas avaler les petites pieces . 
• Ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans 
• Le produit peut avoir des parties proeminentes pour des raisons fonctionnelles . 

Faire attention lors de la manipulation 
• Apres avoir coupe les parties , les mettre en ordre pour un bon assemblage 

et s'assurer que les dechets sont elimines. 
• Apres avoir sorti les pieces du sac en plastique, detruire le sac afin d'eviter que les 

enfants ne le mettent sur la tete et ne s'etouffent avec. 
• Aerer correctement la piece dans laquelle vous faites votre collage. Ne pas utiliser a 

proximite d'une flamme. A garder hors de portee des enfants. 

• Bevor Sie mit dem Bau beginnen, studieren Sie die Anleitung sorgfaltig , um spatere 
Fehler zu vermeiden. 

• Prufen Sie vor dem Abtrennen eines Teiles die Teilenummer und verwenden S1e nur 
fur den Plastikmodellbau geeignete Werkzeuge. Handhaben Sie scharfe Werkzeuge 
mit der n6tigen Vorsicht. 

• Kleinteile nie in den Mund nehmen, um versehentliches Verschlucken und/oder 
Erstickungsgefahr zu vermeiden . 

• Modellbausatze von Kindern unter drei Jahren fernhalten. 
• Es k6nnen aufgrund von Vorbildgetreue oder Funktionalitat hervorstehende oder 

scharfe Kanten vorhanden sein. Beachten Sie dies bei der Handhabung. 
• Nach dem Abtrennen eines Teiles kann es n6tig sein, dieses noch von 

uberschussigem Material zu befreien, um eine genaue Passung zu gewahrleisten. 
• Die im Bausatz enthaltenen Plastiktuten sollten von Kleinkindern ferngehalten 

werden , da die Gefahr besteht, dass diese Tuten Ober den Kopf gezogen werden und 
eine Erstickungsgefahr entsteht. 

• Modellbaufarben und Kleber nur in gut belufteten Raumen und nicht in der Na.he von 
offenen Flammen benutzen. Von Kleinkindern fernhalten . 

• Bei Fragen wenden Sie sich an den Fachhandel , wo Sie den Artikel erworben haben. 

• 수 `y 卜춘*ll*立T죠前 1:::說明書춘良< 右統占下순 t\. 

• 1 f一'；；番륙손良 < 確底 L,T力만5 ` 模型用二 `ylt- ＆力 `y 夕-춘使' T部品춘7 ;,.,十-力M5tJl ,J 麟 l.,-C下근 L' · 
• 小~tJ.部品순飮hil> a:tJ.\\J;? 注意 l.,-C下손 t\． 

• 3歲以下(T)右子樣(T)手(T)局力` tJ.L,所 I:保管 l.,-C下손 t\. 

• 수 `y H디1 & 力f, t.:.部品b9V2 TL\去才(T) T` 取 U 級L\EIi+分Z注意下손 L \ . 

• 弓;,.,寸-b년5tJl,J 取 ?t.:.If- `；； 1i無 < 손 tJ.L\ 上 5;主憲 L, ` 不要tJ.部分 1i捨TT下손 L\． 

• 난二-)나잦손頭力나갔)\,5: 강 스室息寸공恐h力너5 ,J 哀寸(T)T` 子供(T)手 (T)固力먀사 ’Plil다泉맡寸조 스 스 t I: ` 
不要 I：： t,;.-:, t.:. t'二_ )"Ql;t't < I격舍tt下근 L\ 。

• 接着All~塗料춘使用寸죠時 I다;j:部屋(T)換뺐 I：：筑춘?Ift ` 火 (T) ili < t l;t作業 L,tJ.L 넉TF손 L\ . 
常 !：：子供(T)手 (T)居力\tJ.t\ 所|：：保管才죠上 5留憲 l.,-C下손 L\. 

• ,~，始安裝前 , t~ 先f"1BM제安裝說9月 占並야1系 8月 白.
• 4* ,~，고個웅F1牛之前 , i삼再次槍査웅F1수編iw, ' 並使用適當 .L具 , 
• 왕女어처 界刀 t) 서部件 , j巴接터i位房平 , 1旦要 ,1"~ 不要1홈조’) 自 乙 . 
• tl} 건1 유우滑後 , 通쌓 J也袁置多出的物料 

• 及品中的一生部件令功能· 't生훔F1牛 , i};i 急掛袋 , 勿誤掛맹. 
• 料 了避免危險 , tl} 勿챈:3歲以下的 ,J 、 1亥接A5 , 七아유홉F1牛放入삽1치 ’ 或. 急外 #.'ft•T 熊老會導致 1.e... 
• /J`가설置塾將袋 , 避免幼兒接觸 , 店袋죠꿈 OO 或3i可 bt1| 致室 .e. .. 
• 應在通風這孔的 J也方使用塗色顔料或病水 , 不要흄近火；原及熱源 , 避免 ,J 、 1lJl 友接觸.






